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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 20004_IT Determina a contrarre n. 20004_IT 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Informationstechnologie Tecnologia dell’informazione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Programme ÖBA Mauls 2-3 - Gruppe Geologie / 
Geotechnik 

Software Direzione Lavori Mules 2-3 - Gruppo Geologia 
/ Geotecnica. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Lieferung von Fachprogrammen für die Tätigkeiten im 
Zusammenhang mit der Örtlichen Bauaufsicht des 
Bauloses Mauls 2-3. 

Fornitura di software specifico per le attività legate alla 
Direzione Lavori del lotto Mules 2-3. 

4. Begründung des Auftrages 4. Giustificazione dell'affidamento 

Im Rahmen der Örtliche Bauaufsicht werden 
Fachprogramme benötigt, die in folgende Kategorien 
unterteilt werden können: Geologie / Geotechnik, 
Vermessung, Ingenieurwesen. 

Le attività di Direzione Lavori richiedono un corredo di 
software specifico, suddivisibili nelle categorie: Geologia 
/ Geotecnica, Topografia, Ingegneria. 

Der Verantwortliche des Bereichs Geologie / Geotechnik 
der ÖBA des Bauloses Mauls 2-3 stellte einen schriftlichen 
Antrag über die zu beschaffenden Programme. Diese 
werden in einer Datenbank inventarisiert. 

Il responsabile dell'Area Geologia / Geotecnica della DL 
del lotto Mules 2-3 ha fornito richiesta scritta dell'elenco 
di software da approvvigionare. Tale corredo verrà 
inventariato in un database. 

Schließlich wurden die Erweiterung bzw. das Upgrade von 
vorhanden Programmen bzw. neue Programme 
vorgesehen nicht zuletzt wegen der Personalaufstockung. 

Für die Auswertung von Trennflächendaten (aus 
Ortsbrustaufnahmen) für die geologischen "as built" Profile 
und Endberichte eine weitere Lizenz des Programms Dips 
(Rocscience). 

Für die Überprüfung geologischer Überprofile 
ausgebrochener Tunnels sowie für die Abschätzung des 
Risikos des Blockversagens bzw. der zu installierenden 
Sicherungsmaßnahmen noch auszubrechender, 
komplexer Tunnelabschnitte (Bauloserweiterung Nord, 
Querschläge, Nischen und Schächte) soll die neueste 
Version des Programms Unwegde (Rocscience) erworben 
werden. 

Infine è stata prevista l'estensione e l'aggiornamento del 
software presente nonché di software nuovo visto anche 
l'assunzione di personale nuovo. 

Ai fini dell'elaborazione di dati di discontinuità (da rilievi 
del fronte) per la redazione dei profili geologici "as built" 
e delle relazioni geologiche finali un'ulteriore licenza del 
software Dips (Rocscience). 

Per la verifica di sovrascavi di natura geologica delle 
gallerie scavate e per la valutazione del rischio di caduta 
blocchi e della messa in sicurezza di tratti complessi 
ancora da scavare (estensione lotto Nord, cunicoli 
trasversali, nicchie e pozzi) l'ultima versione del software 
Unwedge (Rocscience). 
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Im Anhang zu diesem Beschaffungsantrag befindet sich 
die Liste der Programme mit Angaben zu Mengen, 
Kostenschätzung und designiertem Verantwortlichen. 

In allegato alla presente determina a contrarre si trova un 
elenco del software con indicazioni delle quantità, la 
stima dei costi e il responsabile. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

Direktvergabe gem. Art. 50 G.v.D. 36/2023 nach Einholung 
von Kostenvoranschlägen von den im Anhang angeführten 
Lieferanten  

Affidamenti diretti, secondo l'art. 50, del D. Lgs. 36/2036, 
mediante richieste di preventivi ai vari fornitori indicati 
nell'allegato  

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Büros der BBT SE in Franzensfeste und Mauls. Uffici BBT SE a Fortezza e Mules. 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della 
prestazione 

von September 2024 bis September 2025 da Settembre 2024  a Settembre 2025 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

 € 2.700  € 2.700  

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht Charakters des gegenständlichen Auftrages 
sind keine Kaution oder andere Sicherstellungsmittel von 
Seiten des Auftragnehmers erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, 
BBT SE non ritiene necessaria la prestazione di 
cauzione o altri mezzi di garanzia da parte 
dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel wurden bei der Aktualisierung des 
Finanzplans 2024 unter dem Projektcode 2IT0SO010 
berücksichtigt. 

 

Le risorse finanziarie sono state considerate 
nell'aggiornamento del Piano Finanziario 2024 sotto il 
codice di progetto 2IT0SO010. 

 

11. Als Einziger Projektverantwortlicher (EPV) 
benannter Mitarbeiter 

11. Collaboratore nominato Responsabile unico di 
Progetto (RUP) 

Massimiliano Piarulli Massimiliano Piarulli 

12. Als Verfharensverantwortlicher fuer die 
Vergabephase (VVV) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato Responsabile del 
procedimento in fase di affidamento 

Cristina Baldini Cristina Baldini 
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13. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 
Vertragsabwicklung 

13. Collaboratori proposti per la gestione del 
Contratto 

Francesco Erriques Francesco Erriques 

14. Vorgeschlagener Mitarbeiter für die Funktion des 
Verfahrensverantwortlichen für die 
Ausführungsphase 

14. Collaboratore proposto per la funzione di 
Responsabile del procedimento per la fase 
esecutiva 

Massimiliano Piarulli Massimiliano Piarulli 

 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

                                                                            Dott. Ing. Gilberto Cardola 
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